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6.1 ҰЛТТЫҚ ӘДЕБИЕТТАНУДЫҢ ЖАҢА ҮРДІСТЕРІ МЕН ДАМУ БАҒЫТТАРЫ
НОВЫЕ ТЕНДЕНЦИИ И НАПРАВЛЕНИЯ РАЗВИТИЯ НАЦИОНАЛЬНОГО 

ЛИТЕРАТУРОВЕДЕНИЯ
815. Абдулла А. К. Абай мұрасындағы сакралды ұғымдар 3610

816. Алаудин Н. Ә. Нәзира Бердалы поэзиясындағы фольклорлық 
үрдістер

3614

817. Амантай Н., 
Қапсихқызы Д.

«Ескендір» поэмасындағы уақыт пен мәңгілік 
мәселесі:  Абайдың  философиялық 
концепциялары

3618

818. Ахметбекова Т. У. Б.Майлин  мен  А.Чехов  әңгімелеріндегі 
сарказм

3622

819. Байдуллаева Ж.К. Қазіргі қазақ прозасындағы мистика жанры 3626

820. Ғалымжанова З. Т. Мемуарлық романдардағы тәрбие құндылығы 3629

821. Дәуренбек А. Ж. Тұрсын  Жұртбайдың  «Бесігіңді  түзе!..» 
еңбегі:   Мұхтар  Әуезовтің  шығармашылық 
тағдыры және көркемдік шындық 

3632

822. Ергеш А. М. Қабдыкәрім  Ыдырысов  поэзиясындағы 
интертекст және оның поэтикалық мәні 

3638

823. Еркін А. «Телқоңыр» және ұлттық болмыс 3641

824. Жакупова С.С. XX ғасыр басындағы қазақ әдебиетіндегі 
ескілікті сынау тенденциясы: 
Ш.Торайғыровтың «Базарбай молдаға» өлеңі

3644

825. Жақсыбаева Н. Ж. Білім берудегі жаңа технологияның тиімділігі 3645

826. Төребаева А.О. Жүрсін Ерман арнау өлеңдерінің көркемдік 
ерекшелігі

3650

827. Тұрсын Қ. А. Бейсембай Кенжебаев – аудармашы 3656

828. Сұлтанбек Ә. Орыс  тілді  қазақ  жастарының  сөз  сапасы: 
түйіткілдер мен шешімдер

3659

829. Қажетерова Ш. С. Еркін өлеңдердегі көлеңке образы 3664

830. Қуанышбаева Н.А. Тайыр  Жомартбаев  шығармашылығындағы 
балалар  әдебиетінің  көркемдік-жанрлық 
сипаты және алаш кезеңіндегі білім беру ісіне 
ықпалы  

3669

831. Құлшар Б. М. Сатирадағы  есімдер  жүйесі  және  олардың 
эстетикалық-семантикалық жүктемесі 

3673

832. Махмутова А. Қ. Абай  Құнанбайұлының  қара  сөздері  және 
ұлттық әдебиеттанудың жаңа үрдістері: білім 
және руханият

3676

833. Молдахан Е. М. Tiktok, Instagram секілді әлеуметтік желілерді 
әдеби білім беруде қолдану тәсілдері 

3679

834. Томабаева А. Ғ. Шәкәрім мен Қожа Хафиздің философиялық 
үндестігі 

3683

835. Түсіпбек М. К. Мұхтар  Әуезов  пен  Оноре  де  Бальзак 
шығармаларындағы  сыншыл  реализм 

3688



принциптері туралы 
836. Сайфуллаева Б. Б. Орта ғасыр түркі ойшылдарының мұрасы мен 

Абай  шығармаларындағы  көркемдік  дәстүр 
сабақтастығы

3692

837. Шагирова Д. Р. Көлеңке  архетипінің  көркем 
трансформациясы:  Достоевскийдің  «Сыңар» 
повесі мен Төлен Әбдіктің «Парасат майданы» 
негізінде

3696

6.2 ҚАЗАҚ ТІЛ БІЛІМІНІҢ ӨЗЕКТІ МӘСЕЛЕЛЕРІ
АКТУАЛЬНЫЕ ПРОБЛЕМЫ КАЗАХСКОГО ЯЗЫКОЗНАНИЯ

838. Абденкул Д.С. Үйлену  салт  өлеңдеріндегі  лингвотанымдық 
сипат

3700

839. Абдрахман А.Е. «Ер Төстік» жырындағы ең басты гендерлік 
көріністер мен символдар

3704

840. Амирова А.Б. Мақал-мәтелдер әлеміндегі билік пен гендер: 
қазақ  және  ағылшын  паремияларының 
салыстырмалы талдауы

3708

841. Анарбекова А.Б. Оқушылар  сөйлеу  тіліндегі  терминдер 
қолданысы

3715

842. Бөгетбаева А.Т. Жаһанданудың  мәдени  таптаурындардың 
қалыптасуына әсері

3719

843. Дәулетші Д.Р. Жалпықолданыстағы сөздерді термин ретінде 
қолдануда жарыспалылық мәселесі
(ақпараттық технологиялар саласы бойынша)

3723

844. Ермекқызы А. Интернет лексиканың қолданысы 3726

845. Жаныбекқызы Б. Ұлттық  фильмдердегі  тілдік  ерекшеліктер 
және  әсерлеуші  құралдар  (көркемдегіш 
құралдар)

3730

846. Жарылхасын Б.Қ. Мұхтар  Мағауин  шығармашылығындағы 
фразеологизмдердің мәні

3733

847. Куандыкова И.Р. Кірме  сөздер:  игерілуі  және   электронды 
коммуникация ортасындағы қолданысы

3736

848. Қайыркен А.О. Корпустық  лингвистика:  қазақ  тілін 
оқытудағы инновациялық бағыт

3743

849. Қанатқызы А. Зейнолла  Шүкіровтың   шығармаларындағы 
кейіпкер тілі мен стилі

3747

850. Қуаныш Ә. Methodology  for  the  development  of  students' 
emotional competence in the lesson of the kazakh 
language

3751

851. Қыдырбай Н.А. Қазақ тіліндегі жаңа сөздер мен терминдердің 
пайда  болуы  және  оларды  қалыптастыру 
мәселелері

3755

852. Мадиярова Д.М. Жастар тіліне әлеуметтік желінің әсері 3759

853. Меліс А.Б. «Жер-Ана»  ұғымының  мағыналық 
ерекшеліктері

3762

854. Муратбаева Ж.К. Қазіргі қазақ киносындағы тілдік 
ерекшеліктер
(комедия жанры негізінде: “Таптым-ау сені”)

3766



855. Муратова М. І.Жансүгіровтің  «Құлагер»  поэмасындағы 
мінез-құлық метафоралары 

3769

856. Мұхтарова Ф.С. Қазақ  және  қырғыз  тілдеріндегі  тағамға 
қатысты этнофразеологизмдер

3772

857. Нугман А.А. Фразеологизмдердің лингво-мәдени өрісі 3775

858. Онгарбаева А.О. Қазақ және өзбек фразеологизмдеріндегі киелі 
сандардың ортақ белгілері

3777

859. Оразалина А.А. К.Оразалиннің  тілдік тұлғасын тану мәселесі 3781

860. Оралбай А.О. Қазақ тілін әлеуметтік желілерге танымал ету 
үшін контент стратегиялары

3785

861. Оспан М.Ж. Қазақ  халқының  мақал-мәтелдеріндегі 
«Бақыт» концептісі

3790

862. Өркенқызы А. Постмодернистік  мәтіннің  байласымы  мен 
тұтасымын барлау

3794

863. Рзалиева Р.Ж. Ғаламтордағы тұлғаны тілдік кемсіту: себебі 
мен салдары

3798

864. Сәбитқызы Б. Жанат  Әскербекқызының 
шығармашылығындағы  концептуалды 
метафора

3802

865. Туйлебаева Қ.Б. Хаос және контекст 3805

866. Тұранов Ы.Ә. Әлихан  Бөкейханов  шығармаларындағы 
антропонимдердің  психолингвистикалық 
сипаты

3809

867. Уәлібек А.А. 
Беласар І.Қ.

Қазақ фразеологизмдерінің гендерлік 
аспектісі

3812

868. Ұланова Е.Д. Т.Әбдікәкімовтің  «Ажал  даласындағы  тас» 
өлеңіндегі  сөздердің  қолданылуының 
математикалық жиілігі

3816

869. Халмурат Е.С. Mangurtism – future tragedy 3819

870. Шиктыбаева А. Жасанды  интеллект  арқылы  өтірік  өлеңдер 
құрастыру

3821

6.3 ОРЫС ТІЛІ ЖӘНЕ МӘДЕНИЕТАРАЛЫҚ КОММУНИКАЦИЯ
РУССКИЙ ЯЗЫК И МЕЖКУЛЬТУРНАЯ КОММУНИКАЦИЯ

871. Абдикадырова А.М., 
Аманджол А.Е., 
Беккаликызы А.

Слово хайп и его производные 3825

872. Амангелді А.Ж. Слова-паразиты  в  речи  современной 
молодежи

3828

873. Аманшаева И.С., 
Мәлікова А.Н.

Слово  прикол  и  его  производные  в 
молодежном сленге (на материале НКРЯ)

3832

874. Дудко В.Н. Языковые средства как механизм воздействия 3836

875. Елубаева К.К. Устойчивое выражение "24/7" в современной 
речи: аспекты значения

3841

876. Жарлықасым Ж.К. Синтаксические  модели  новостных 
заголовков в интернет-СМИ Казахстана 

3844



877. Жумабаева А.Б. Лексикографический  анализ  лексемы 
«упрямство» в русском и казахском языках

3850

878. Кеңес Н.С. Жизненное  кредо  молодёжи  Казахстана: 
лингвоаксиологический аспект

3853

879. Қалихан А.А. Специфика молодежной инвективной лексики 
(на материале соцсетей Tik Tok, Telegram)

3856

880. Мазуркина У.А. Фонетическая  интерференция  при  обучении 
русскому языку как иностранному китайских 
студентов

3859

881. Максутова Д.Г. Научная  VS  народная  этимология  объектов 
Астаны  (по  материалам  уличных  интервью 
инстагида Мити Байназарова)

3862

882. Серикова Д.М. Специфика обучения аудированию в 9 классе 3865

6.4 ОРЫС ӘДЕБИЕТІ: КӨРКЕМ МӘТІНДІ ТАЛДАУ ЖӘНЕ ТҮСІНДІРУ
РУССКАЯ ЛИТЕРАТУРА: АНАЛИЗ И ИНТЕРПРЕТАЦИЯ 

ХУДОЖЕСТВЕННОГО ТЕКСТА
883. Абдрахманова Э. Bakhyt Kairbekov: the problems of creativity 3869

884. Ерболат Д. Фольклор как мотивообразующий элемент в 
повести  З.  Наурызбай  и  Л.  Калаус 
«Приключения Бату и его друзей»

3870

885. Ибраимова С. Мотив самопожертвования в прозе Л. Улицкой 3874

886. Кенжетай Б. Фольклорные образы и мотивы
в цикле «Кудыкины горы» Н. Черновой

3876

887. Курмангалиева Г. Метафора  «необретенный  рай»  в  романе 
Бахыта Кенжеева «Младший брат»

3879

888. Мухамадиева К. Особенности реализации категории «автора» и 
«скриптора» в романе Т. Толстой «Кысь»

3881

889. Надирхан В. Быт и нравы русского поместного дворянства 
в  изображении  Н.И.  Новикова,  Д.И. 
Фонвизина, А.Н. Радищева

3884

890. Онгар А. Символика круга в  романе «Круг пепла» Д. 
Накипова 

3888

891. Оразалина А. Литературное  наследие  Рымгали  Нургали: 
социальные  и  философские  аспекты  в 
произведениях писателя

3891

892. Өсербайұлы С. Қазақ романының қалыптасу кезеңдері және 
дамуы

3893

893. Сарсенбай М. Концепция детства в литературе: 
культурный и философский контексты

3897

894. Сералимова С. Исторический  контекст  и  культурные 
традиции  в  творчестве  тюркоязычных 
писателей

3900

895. Тахауикызы Ж. Тема Древнего Новгорода в  исторических и 
художественных  произведениях  Н.М. 
Карамзина

3903

896. Турабекова И. Образ  современной  российской  женщины  в 
произведениях Дарьи Донцовой

3907



897. Цындря А. Фольклорно-мифологический контекст образа 
ведьмы в повести Н.В. Гоголя «Майская ночь, 
или Утопленница»

3912

6.5 АУДАРМА ЖӘНЕ МӘДЕНИЕТАРАЛЫҚ ҚАРЫМ-ҚАТЫНАС 
МӘСЕЛЕЛЕРІ

ПРОБЛЕМЫ ПЕРЕВОДА И МЕЖКУЛЬТУРНОЙ КОММУНИКАЦИИ
898. Айтбаева А.М. Особенности  аудиовизуального  перевода  на 

примере фильма «Inception»
3918

899. Акимбекова К.Ж. Прагматический  аспект  перевода  рассказов 
Оскара Уайльда

3920

900. Алпамыс Т.М. Intercultural Features of Modality Expression in 
English and Kazakh: Translation Challenges

3922
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Научный руководитель – Ж. Селиверстова 

Современная молодёжь Казахстана формирует свои ценностные ориентиры под влиянием 

множества факторов, включая семейное воспитание, образовательную среду, национальные 

традиции и глобальные тенденции [1]. Жизненное кредо – это своеобразный внутренний компас, 

который отражает систему ценностей человека, его взгляды на мир и принципы, которыми он 

руководствуется в повседневной жизни. 

В рамках исследования был проведен опрос среди 70 студентов Евразийского 

национального университета им. Л.Н. Гумилева (г. Астана) в возрасте 19–20 лет. Респондентам 

было предложено сформулировать свое личное кредо, определяющее их жизненную позицию. 

Анализ жизненных кредо респондентов показывает, что молодёжь Казахстана стремится к 

успеху, свободе, саморазвитию и духовному росту. Выраженные ценности позволяют выделить 

пять ключевых категорий. Примечательно, что респонденты формулировали свое кредо на трёх 

языках – русском, казахском и английском, что подчёркивает языковое разнообразие и 

культурную многогранность казахстанской молодежи, в которой сочетаются национальная 

идентичность и глобальные тенденции. Рассмотрим ценностные установки подробнее. 

1. Самореализация и успех 

Данная категория является наиболее распространенной среди респондентов. 

Преобладание примеров по данной категории свидетельствует о высокой мотивации молодёжи к 

профессиональному и личностному росту, а также о важности целеустремленности и 

настойчивости в современном обществе. В условиях высокой конкурентной среды и быстро 

развивающегося мира, стремление к успеху становится одним из ключевых ориентиров молодого 

поколения. Примеры жизненных кредо из ответов респондентов: 

 «Работай до тех пор, пока твои кумиры не станут твоими конкурентами»; 

 «Терпение и труд всё перетрут»; 

 «Идти к своей цели, преодолевая все препятствия»; 

https://lexicography.online/explanatory/ushakov/
https://kazneb.kz/kk/bookView/view?brId=106409&simple=true
mailto:nuraiym_kn@mail.ru
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 «Если ты чего-нибудь хочешь, вся Вселенная будет способствовать тому, 

чтобы желание твое сбылось»; 

 «Үлкен жетістіктер кішкентай қадамдардан басталады»; 

 «No pain no gain». 

2. Нравственность и духовность 

Жизненные кредо, отражающие нравственность и духовность, занимают второе место по 

распространённости среди полученных ответов. Это свидетельствует о стремлении молодёжи 

Казахстана сохранять баланс между материальными устремлениями и духовными ценностями. 

Высокая значимость этой категории объясняется глубокими культурными смыслами, 

укоренёнными в казахских традициях, народной философии и религиозных представлениях. 

Идеи добродетели, терпения, судьбоносного восприятия жизни и уважения к старшим 

передаются из поколения в поколение, оставаясь актуальными даже в условиях глобализации. 

 «Все, к чему ты начинаешь относиться спокойно, перестает тобой 

управлять»; 

 «Доброта спасет мир»; 

 «За каждой тягостью наступает облегчение»; 

 «Өзіңе қалағанды өзгеге де тіле»; 

 «Бәрі өз уақытымен»; 

 «Calm mind, calm life». 

3. Образование и саморазвитие  

Жизненные кредо, отражающие реализацию интеллектуального развития, имеют 

одинаковое процентное соотношение с предыдущей категорией (20%). Такие ценностные 

установки отражают стремление молодёжи к всестороннему развитию, где важно не только 

сохранять свою духовно-нравственную целостность, но и развивать свои способности, 

приобретая новые знания и навыки.  

 «Есть только один способ учиться: действовать»; 

 «Учение – это не запоминание фактов, а воспитание ума»; 

 «Каждый день – шаг к лучшей версии себя»; 

 «Білім – табыстың кілті»; 

 «Never stop learning, because life never stops teaching». 

4. Свобода и независимость 

Жизненные кредо, отражающие свободу и независимость, имеют наименьший процент 

среди респондентов, что связано с особенностями казахской культуры и традиций. В 

традиционном казахском обществе ценятся коллективизм, уважение к семье, старшим и 

социальная гармония. Личность воспринимается как часть более широкого социального 

контекста, где важно не только быть свободным и независимым, но и учитывать интересы 

общества.  

 «Не нравится – меняй, не меняешь – не ной»; 

 «Не бойся делать шаги в неизвестность, ведь именно там начинается 

настоящее приключение»; 

 «Ешкімге тәуелді болмау»; 

 «Шектеулер тек сенің санаңда»; 

 «My life, my rules». 

5. Другое 

Данная категория включает в себя разнообразные ценности и установки, которые сложно 

отнести к выделенным основным категориям, поскольку они выражают уникальные 

индивидуальные убеждения отдельных респондентов.  
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Например, один из респондентов написал: «У меня нет жизненного кредо», прямо 

указывая на отсутствие чёткого ориентирующего принципа в жизни. Такой ответ может 

свидетельствовать о том, что некоторые молодые люди не видят для себя единого ценностного 

принципа. Жизненное кредо «Живи в моменте, не думай о будущем» акцентирует внимание на 

ценности настоящего момента. Этот девиз может отражать тенденцию молодёжи к более гибкому 

восприятию жизни, где важно наслаждаться настоящим моментом и не перегружать себя 

мыслями о будущем. Кредо «Не делай добра – не получишь зла» выражает циничный подход, что 

отражает прагматизм среди представителей молодёжи, ориентированных на личную выгоду и 

защиту своих интересов, при этом минимизируя ожидания от окружающих. 

По результатам опроса удалось классифицировать полученные жизненные убеждения, 

отражающие ценностные ориентиры молодёжи Казахстана. В процентном соотношении примеры 

распределились следующим образом (см. таблицу 1).  

 

Таблица 1. 

 

№ Ценностные категории  Результаты (%) 

1. Самореализация и успех 35% 

2. Нравственность и духовность 20% 

3. Образование и саморазвитие 20% 

4. Свобода и независимость 15% 

5. Другое 10% 

 

Исследование жизненных кредо молодёжи Казахстана показало, что в системе ценностей 

молодежи преобладают такие ориентиры, как достижение успеха, стремление к самореализации, 

а также соблюдение нравственных и духовных принципов. Наибольшую значимость респонденты 

придают стремлению к успеху, что отражает высокую мотивацию и амбиции молодого 

поколения, готового активно развиваться и добиваться своих целей.  

Категория образования и саморазвития занимает равное место с нравственностью и 

духовностью, что подчеркивает важность постоянного совершенствования, как с точки зрения 

интеллектуального роста, так и морального развития. При этом категория свободы и 

независимости оказалась наименее значимой для респондентов, что, возможно, обусловлено 

традиционными ценностями молодежи Казахстана. 

В категории «Другое» наблюдается некоторый индивидуализм ответов, что указывает на 

персональный подход к жизни отдельных респондентов. Такие ответы указывают на то, что часть 

молодёжи Казахстана не имеет чётко сформулированных ориентиров или выбирает более гибкий 

подход к жизни, где ценности могут изменяться в зависимости от обстоятельств и личных 

предпочтений. 
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